FELICITATIONS POUR VOTRE GMC PLAN DE
PROTEGEZ-LE POUR LA ROUTE QUI &/ Fadiecron

Aide routiére 24 heures sur 24°“, jusgqu’a 100 $ par occasion

VUUS ATTEND « Remboursement de la location d'une voiture, jusqu'a 50 § / jour, max. de

250 § par visite de réparation®

Rien n'est comparable a la sensation d'une voiture neuve. Et pour aider + Indemnité en cas d'interruption de voyage*, jusqu'a 190 § / jour, max. de

a conserver votre GMC dans I'etat gu'elle devrait étre, nous avons cree 500 § par occasion®

le Plan de protection GMC'. || offre une protection supplémentaire en - Dptions transférables

sus de la garantie I.imitée du fabricant pour vous aider a éviter les colts - Réparations effectuées avec des pigces d'origine GM ou des piéces
eleves des reparations en cours de route. Il s’agit du seul plan de ACDelco, selon leur disponibilité

protection appuye par GMC. - Exécutés par les techniciens en service certifiés GMC

Choisissez le plan qui réepond le mieux a vos
besoins et a votre budget.
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Groupe motopropulseur Spécialités Technologie Total Plus
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Moteur a essence / Moteur diesel [
Boite de vitesses / Boite-pont °
Traction avant / Propulsion arriere @
Systemes électriques

Direction
Freins
Chauffage / Climatisation

Suspension avant

Suspension arriere

Fonctionnalités haute
technologie installees a l'usine

Autres éléments
mécaniques et électriques

Durées de plan au choix jusqu'a 8 ans / 200 000 km®

\\

1Le plan est une option et non pas une assurance. Toutes les transactions liées au plan sont régies uniguement par les dispositions du contrat de service du véhicule au titre du plan de protection GMC (le « contrat »). Veuillez consulter le contrat afin d'en apprendre - "
plus sur les modalités et les détails particuliers, notamment les limitations et les exclusions. Certains modeles peuvent ne pas étre admissibles. Votre concessionnaire saura vous fournir des renseignements supplémentaires. Le débiteur du plan de protection GMC est E . EE Pour en savnlr plus

la société General Motors du Canada. 2 Services d'assistance routiere : des limitations et exclusions peuvent s'appliquer. Votre concessionnaire saura vous fournir des renseignements supplémentaires. 3 Advenant une panne couverte, les frais pour un véhicule de J'.l.ﬂ. ‘.'l: . .

location jusqu'a 60 $ par jour (max. de 260 $ par réparation) sont inclus dans le plan (exclusion faite des frais de carburant, de I'assurance collision sans franchise et de toute autre assurance en option). Autorisation requise. Votre concessionnaire saura vous renseigner. ok -pefotey’ i Consultez le concessionnaire GMC,
4 Assistance routiere 24 h sur 24 et remboursement pour interruption de voyage offerts uniguement aux niveaux de protection Technologie et Total Plus. 5 Siune panne couverte survient a plus de 150 kilometres de votre demeure et qu'un service de réparation doit '_;_-q = ) Numérisez le code DR ou

retenir le véhicule du jour au lendemain, vous pourriez étre admissible a un remboursement d’autant que 190 $ par jour (max. de 500 $ par occasion) de vos dépenses d'urgence (hotel, repas et voiture de location). 6 Le plan de protection GMC court de fagon conjointe E:-"r_?' ol
avec toute garantie applicable du fabricant. palee] Rendez-vous sur gmccanada_ca/fr/
02026 Societé General Motars du Canada et GM du Canada. Tous draoits réservés. Les margues présentées dans le présent document sont des marques de commerce ou de service de la GM, de ses filiales, société affiliees ou concédants de licence. protection-plans/gmc-protection

—



OFFRE UNE PROTECTION SUPPLEMENTAIRE

AU-DELA DE LA GARANTIE SUR AUTANT QUE
8 ANS OU 200,000 KM, SELON LA PREMIERE
EVENTUALITE".

Le plan Total Plus couvre toutes les pieces mecaniques de votre
vehicule advenant une panne mecanigue, a moins gu'elles ne soient
spécifiguement notées « non couvertes » dans votre contrat client
(items de maintenance et cosmeétiques, par ex.)??.

Le plan de protection GMC couvre autant que 1500 pieces et
composantes de votre vehicule, basees sur le plan choisi.
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*{] SUSPENSION AVANT

« Carter de reduction et toutes les

X CHAUFFERETTE ET CLIMATISEUR INSTALLE A L'USINE o ﬁ

- Carter de réduction et toutes les

EIMOTEUR A ESSENCE / MOTEUR DIESEL

« Bloc-cylindres, culasses et toutes + Arbres a cames en téte » Roulements de roue » Roulements de roue + Matériel GPS et de navigation + Blocs d’instruments électroniques

les pieces a lubrification interne
« Collecteurs

- Pignons et chaine / courroie
de distribution, couvercle de la
distribution

« Volant moteur

« Pompe a huile / carter

«Pompe a eau

« Pompe a carburant

« Capteur de niveau de carburant

+ Amortisseur de vibrations par
torsion

BOITE DE VITESSES / BOITE-PONT

- Carter et toutes les pieces internes

« Convertisseur de couple
« Boite de transfert
« Moteur de codeur de la boite de

» Couvercles de culasse

« Carter d’huile

+ Pied de maoteur

+ Joints d’étanchéité et statiques

+ Carters de turbocompresseur
/ supercompresseur, pieces
internes, soupapes, refroidisseur,
joints d'étanchéité et statiques

+ Pompe d’injection de carburant
diesel, canalisations, buses et
pompe a vide
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» Supports de boite de vitesses

+ Joints d’étanchéité et statiques

pieces internes

« Arbres moteur et paliers d'arbres
moteur

+ Joints homocinétiques

+ Boitier d’engrenages et toutes les
pieces internes

« Arbres de propulsion
« Joints universels

% SYSTEMES ELECTRIQUES

« Carter de réduction et toutes les
pieces internes

« Arbres moteur et paliers d’arbres
moteur

« Joints homocinétiques

- Boitier d’engrenages et toutes les
pieces internes

« Arbres de propulsion

transfert - Joints universels
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) TRACTION AVANT / PROPULSION ARRIERE @aa ©DRECTION

+ Carter de réeduction et toutes les
pieces internes

« Arbres moteur et paliers d’arbres
moteur

« Joints homocinétiques

- Boitier d’engrenages et toutes les
pieces internes

« Arbres de propulsion
« Joints universels

» Roulements de roue
» Moyeux verrouillables
« Servomoteur de pont avant

* Roulements de moyeu avant et
roulements de moyeu d’essieu
arriere

+ Supports, joints d'étanchéité et
statiques

« Carter de reduction et toutes les
pieces internes

« Arbres moteur et paliers d’arbres
moteur

« Joints homocinétiques

- Boitier d’'engrenages et toutes les
pieces internes

« Arbres de propulsion
« Joints universels

» Moyeux verrouillables
+ Servomoteur de pont avant

* Roulements de moyeu avant et
roulements de moyeu d’essieu
arriere

- Supports, joints d’étanchéité et
statiques
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* Roulements de roue
» Moyeux verrouillables
- Servomoteur de pont avant

* Roulements de moyeu avant et
roulements de moyeu d’'essieu
arriere

» Supports, joints d’étanchéite et
statiques
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* Roulements de roue
* Moyeux verrouillables
» Servomoteur de pont avant

* Roulements de moyeu avant et
roulements de moyeu d’essieu
arriere

» Supports, joints d'étancheité et
statiques

pieces internes

+ Arbres moteur et paliers d'arbres
moteur

« Joints homocinétigues

- Boitier d'engrenages et toutes les
pieces internes

« Arbres de propulsion
« Joints universels

<7 FREINS

« Carter de réduction et toutes les
pieces internes

« Arbres moteur et paliers d’arbres
moteur

+ Joints homocinétiques

+ Boitier d'engrenages et toutes les
pieces internes

« Arbres de propulsion
« Joints universels

* Moyeux verrouillables
» Servomoteur de pont avant

* Roulements de moyeu avant et
roulements de moyeu d’essieu
arriere

» Supports, joints d'etancheité et
statiques
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» Roulements de roue
» Moyeux verrouillables
» Servomoteur de pont avant

» Roulements de moyeu avant et
roulements de moyeu d’essieu
arriere

» Supports, joints d’étanchéité et
statiques

[+ SYSTEME DE REFROIDISSEMENT ET DE CARBURANT & @

+ Ventilateur et embrayage

» Moteur de ventilateur de
refroidissement

» Réservoir de carburant

+ Canalisation de carburant et clapet
de sélection de réservaoir

+ Radiateur

TLe plan de protection court de fagon conjointe avec toute garantie applicable du fabricant. 2 Consultez votre contrat client poury découvrir les détails particuliers concernant les contrats de service, notamment les limites et les exclusions. 3 Les pieces suivantes
sont exclues du plan Total Plus : glaces (exception faite des pare-brise, rétroviseurs ou lunettes arriere chauffants devant étre remplacés d & un vice électrigue gui ne peut pas étre répareé), phares antibrouillard, lentilles, phares scellés, lampes, ampoules, pneus,
jantes, garnitures, cadres de siége, toit convertible ou en vinyle, moulures, bandes d'étanchéité, métal brillant, téle, charniéres de portiéres, pieces de carrosserie (notamment le chassis), pare-chocs, capitonnage, moguette, peinture, rotors et tambours de frein,
amortisseurs, jambes MacPherson (notamment le pied supérieur et e palier), batteries, garniture de disque d'embrayage manuel, plague de pression et paliers de désembrayage, tuyaux (exception faite des tuyaux de direction assistée, de climatiseur et de freins),
convertisseur catalytique (qui peut &tre couvert par la garantie du systéme antipollution) et systéme d’échappement, équilibrage des roues et accessoires non installés par le fabricant. Sont aussi exclus la rectification de fuites d'air et d'eau, du bruit du vent, des

grincements et des cliquetis, ainsi que I'alignement des pare-chocs, de la tole, des pieces de carrosserie et des glaces.

» Lecteur DVD et écrans ACL

- Capteurs et caméras avant /
arriere et de marche arriere

» Systéme d'avertissement de sortie
devoie

- Régulateur de vitesse adaptatif et
affichage téte haute

- OnStar (ou autre dispositif
telemetrique semblable installe a
I'usine

» Radio / radio par satelllite

- Boussole

» Thermometre

» Antivol et entrée sans clé installés
al'usine

+ Suspension active
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GROUPE SPECIALITES
MOTOPROPULSEUR

« Climatisation electronique

» Moteurs de toit ouvrant

» Moteur du toit escamotable

- Démarrage a distance; démarrage
sanscle

« Volant chauffant

- Sieges chauffants

« Sieges a refroidissement

« Sieges massants

« Wi-Fi

« Bluetooth

« Capteurs d'impact

« Systemes anticallision

« Systemes de coussins gonflables
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TECHNOLOGIE TOTAL PLUS

PROTECTION GMIC

Pour en savaoir plus

Consultez le concessionnaire GMC,
: Numeérisez le code QR ou
Rendez-vous sur gmccanada.ca/fr/
protection-plans/gmc-protection



